
 

 

bereich werden in der Praxis meist mit 
-

schichtungen behandelt, die einen Schutz 
gegen holzzerstörende Pilze und Bläuepilze 

-
-

gen, darunter Carbamate wie Jodpropinyl- 
N-butylcarbamat (IPBC), sowie Triazole wie 

-
wendung wird durch die europäische Biozid-

ergibt sich die Notwendigkeit, derzeit ver-

durch Nutzung anderer Wirkprinzipien des 

Entwicklung umweltschonender Holzschutz-

-
nalisierter Plasmabeschichtungen sowie der 

Die neuen Beschichtungssysteme sollten 
für Holzbauelemente und -produkte an-

-
setzt sind und bei denen eine erforderliche 

-

Fassadenbekleidungen sowie Sicht- und 
Lärmschutzwände, aber auch Produkte, die 

-

of wood for use in outdoor areas are 
usually treated with biocide-containing 

as well as moulds, algae and bacteria 

including carbamates, such as iodopropynyl-
N-butylcarbamate (IPBC), and triazoles, such 

is increasingly being restricted by European 

with less toxic and less environmentally 

to develop environmentally friendly wood 

that are exposed to weathering and for 

usually carried out using a surface process, 

windows and doors, façade cladding as 
well as privacy and noise barriers, but also 
products that are predominantly treated on 
site or in the installed state, such as decking, 
bridge components, balconies, carports or 

und Flammtechnologie für Holz im Außenbereich 
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stand endbehandelt werden, wie Terrassen-
beläge, Bauteile von Brücken, Balkone, Car-

Die APPCVD-Technologie (Atmospheric Pres-

wurde eingesetzt, um Plasmadünnschichten 
-

-

durch direkte Eindosierung anorganischer 
-
-

direkt über ein Remote-System eingebracht 

Die fungizide Wirksamkeit von Plasmadünn-
-

in Screeningtests mit ausgewählten holz-
verfärbenden Bläuepilzen, Schimmelpilzen 

APPCVD technology (Atmospheric Pressure 

was carried out by direct dosing of inorganic 

introduced indirectly via a remote system 

wood-discolouring blue stain fungi, moulds 
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und holzzerstörenden Basidiomycota-Pilzen 
-

bläuewidriger Beschichtungssysteme einge-

Imprägnierung (Grundierung) und einer un-

Imprägnierung konzipiert, in weiteren Vari-
anten wurde der Biozidgehalt der Imprägnie-

Beschichtungsvarianten wurden anschlie-

Plasmakompositschichten mit organischen 
-

tests mit Bläuepilzen, Schimmelpilzen und 

-

(Carbamat) und Tebuconazol (Triazol) als 
-

mol (natürlicher Bestandteil des Thymian-

Deutliche Hemmwirkungen gegen Bläuepilze 
traten bei Plasmadünnschichten mit den an-

-
-

Als Vorzugsvariante für den Beschichtungs-
-

sitschicht unter Verwendung von Cu/An/Zn-

to weather and blueing were then analysed 

In screening tests with blue stain fungi, 
mould fungi and wood-destroying fungi, 

ingredients IPBC (carbamate) and tebu-

component of thyme oil) and chitosan 

composite layer using salts of copper, silver 
and zinc was therefore determined as the 

As expected, the two original blue stain-

conazole and IPBC/propiconazole showed 

depth of the blue stain-free zone below the 



Die zwei originalen bläuewidrigen Beschich-

IPBC/Propiconazol zeigten nach künstlicher 
-

gemäß eine ausgeprägte Schutzwirkung in 
-

verblauung und die Tiefe der bläuefreien 

der bioziden Imprägnierungen durch die me-

verringerte sich die Wirksamkeit deutlich, 
war jedoch immer noch sehr hoch im Ver-
gleich zu den unbehandelten Kontrollen, die 

-
biertem Biozidgehalt und Plasmakompositen 

-
verblauung eine gleich gute Wirksamkeit wie 

Damit wurde gezeigt, dass der Einsatz von 
Plasmakompositen mit Metallsalzen eine 
deutliche Biozidreduzierung in bläuewidrig 
ausgerüsteten Beschichtungssystemen er-

Beschichtungskomponenten und Formu-
lierungen könnte möglicherweise ganz auf 

were replaced by the plasma composite 

and plasma composites were combined, the 

This showed that the use of plasma com-

may be possible to dispense with organic 


